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- To provide for the Arép Junior Secondary School Council.

: of Schools Regp}

. MADE at ?drt<Vila the

Sran

nxﬁunn:c OF VANUATU

EARENT
(!’ TV

Administration of Schools (School Councils)
(Arep Junior Secondary School) Order No. {?# of 1987

' CIN EXERCISE of ‘the. power cpntained in section 18(1) of the Administrationm

on,

.o

No. 29 of 1980, I hereby make the following Order:

RE ESTABLISHMENT
Ji'fj1. There shall be established .a.;School Council to be known. as’ Arep

Junior Secondary School Council which shall have ﬁerpetual ‘succes-

H

sion and may sue. and be sued in-its corporate name.

~ COMMENCEMENT:

2. This Order shall come into force on the date of its signature.

[
L

é, g?‘ R P,
o EETT,

1987.

" Wnlsler of
* 1 Educstion




. REFUBL IOUE DE VANUATU

’

JARRETE‘ND. 17‘ﬂE 1987 RELRTIF A L” QDMINISTRATIDN DES ECOLES
(CUNQEILS D ECDLE) (EGDLE SECBNDQIRE DU LER CYCLE D AREF)

Ifyi%amt & e le Corneseil de o'Focole secondaire e ey  ovole
B ep . ‘ . ' . : C SR

LE MINISTRE DE L "EDUCATION ET DES SPGRTS

PV e d];panijmnr du paraqraphp l) du j'arflLLe 18  du $R@glémemt

i

CENTREE EN VIGUEUR

Lmn1n1nt Nm..’? clez 1980 relatif & 1 mdmlml%tratlmn des hmmlmﬁ,

ARRETE

i
CWEATIDN - L . : Lo » oo ; ;
1n . “Un Donseil d Foole ﬁﬁrd Clrdd,  COnr SOLS le e dw ”Lun=wsf

“"<-ﬁe"1‘Edm1@‘ secondaire  du lér cycle d frep” gui aura  ure
Peucoession - continuelle o edt powrra  powrsuaiure [N @by e
'pmmw%uivi-ep'juatice 2r s0r nom mmﬂsti§ué.

! Ry

el present ereetéd entrers snoviguewr le jour de Tsa  signa-
turel .

' Lo A

TR R

& FurE-Vila, le b aveil 19870

- | ey N U0 S |
Ministre de 1 'Education et des Sports
a o
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REPUBLIC OF VARUATY

" Administration of Schools (School Councils). .
(Isangel Junior Secondary'Schqol) Order No. 13 of 1987

4

1

To provide; for .the Isangel Junior Secondary School Council.
L]

IN EXERCISE of the power contained in section 18(1) of the Administration
of SchoolisEgulation‘No. 29 of 1980, I hereby make the following Order:

ESTABLISHMENT

1. ‘There.éhall be éstablished a S5chool Council to be known as Isangel

Junior Secondary School Council which shall have perpetual succes-

sion and may sue and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT
- 2. This Order shall come into force on the date of its signature.
MADE at. Port Vila the 6 day of April 1987.

. Wiinlster of
5 gducetion

" Minister o “Education & Sport
. — '




CCREATION
N g U Conseil d Ecole sera créd, conng sous le nom de T 1

REFUEL ITQUE DE YANUATU

ARRETE NO. 18 DE 1987 RELATIE & L’ ADMINISTRATION DES ECOLES
(CONSEILS D 'ECOLE) (ECOLE SECOMDAIRE DU 1ER CYCLE D' ISANGEL)

Dowvisant & crder  le. Conseil de o Ecole secondaire  du der  oyole
odf Isangel . Co : - .

LE MINISTRE DE L 'EDUCATION ET DES SPORTS,

VU e digpositions - du paragraphe 19 de'l7article 18 du Reéglement

n

CCorioint Moo 29 de 1980 relatid & 1administration des Ecoles,

"ARKETE -

des 1 Eoele secondalre du ler oyole dilsangel” ogul aura une
S CEsEl On cortindelle et powrra  powrsaiviere o B e
Cpourduivi eriustice en son nom constitud, '

1

. 'ENTREE EN VIBUEUR -
-l Le present arrétd entrera an viguaews L dour de o ma signas

R

1

@,

1

CFait & Port-Vila, le & avril 1987.

Ministre de 1'Education et des Sports



- IR EXERCISE of -

_ REPUBLIC OF VANUATU

Administration of Schools (School Councils)

(Napangasale Junior Secondary School) Order No. 13 of 1987

To provide for‘thé"Napangasale Junior Secondary School Counciiﬁ

‘power contalned in section 18(1) of the Admlnlstratlon

of Schools Regulation No. 29 of 1980 I hereby make’ the followmng Order'

ESTABLISHMENT . _ -
1. There shgll be established a School GCouncil tdl'bé Eﬁ&vhﬁ:as
| Nﬁpangasale -Junio;"Secondary School Council whiéh:'shall have
perpetdal‘succéSSion and may sue and be sued.in‘iES'cérporate name.

CE e

COMMENCEMENT A o
2, . This Order shall come into forceé on the date of its signature.

. . ) ; : . . - .
‘HAbEiat'Porthila the 6 1987




j“ARRETE“Nﬂ.PI? DE 1987 RELATIF ﬁ L ﬁDMﬁNISTRATIGN DES ECDLES
(CDNSEILS D ECDLE) (EQDLE S CDNDQIRE DU 1ER_MYCLE DE._ NAPANGRSALE)

Ccvisant & & Ldu o ter Loyele
Tdi Napangas, ' ' '
S \ e

LE MINISTRE DE L EDUCQTIUN ET DES SPORTS _"ﬁj:f;@Qm

VU les d14pmujiiun5 i paragraphn 1) de 1 article 16 et thlamoﬁt
fun;n1nt [ PR ‘ties QQQUEFﬁlatif‘é 1 admanlgtratlmn des Fcolam,

| “ARRETE & 1
[ s s
CREATIUN . S S PR : SR
.fi; o Un ConsedT dr FLmlw‘&ara Lréé CEonny BSOS l& nbm dm
s Cded 17 Ecole sprmndaer du ier cycle ‘de Napanq%ﬁaﬁg" i Aawta
urie  succession continuel le et pourra. puL suiivie tails etre
pQUP TRV N &ﬁljuﬁtltw gy gﬁﬁ al=li1} cmnatltu K :
ENTREE EN VIGUEUR P .”j' , : . :
}ﬁu“‘ o . préu@nt arr@gte entrera en viguewr le jouwr de sa  signa-

i

! : ]

| }5l M. TQHI

, \ Mlnlstre de 1 Educatlan et des Spurts
! s !

|
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REPUBLIC OF VANUATU

Admlnistration of Schools (School Councils)
(Navutirig1 Junlor Secandaty School) Order No. 20 of 1987

To provide for the Navutirigi Junior Secondary School Council,

.IN EXERCISE of the power contained in section 18(1) of the Adminlstrat1on
‘L"of Schools Regulatlon No. 29 of 1980 I hereby make the follow1ng Order

s

ESTABLISHMENT
1. There shall be established a School Council to be known as
Navutifigf Junior Secondary' School Council which shall have

perpetual successxon and may sue and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of its sighétdfe:

MADE at Port Vila the 6 day of April 1987,

ff:- L
L
T

O M TAHT
Minister of Education & Sport

T T TR




YR
" 'REPUBLICOF "VANUATU

‘School Gounc1ls)
'}# of 1987

8 Admipjstratlon of School
zaveth Jintor. Secendary sthool) Order N:rj

To provide for the Nazareth Junior Seéondary School Couneil.
~H5Jhlﬂ EXERﬁISE of the powar contained 1n section 18(1) of the Adminlstration
of Schools Regﬁlatxon No. 29 of 1980, I hefeby make” the follow1ng Order:

vor o ESTABLISHMENT -
o 1, There shall be established a [

Junior Secondary School Council which shall haVe perpetual succes-—

001 Counc11 to be: ‘kriown as Nazaxeth

sion and may sue and be sued in its corporate name:.

COMHENCEMENT

2, This Order shall come into force ‘oni ‘the date of its: sxgnatﬁre

-t

MADE at Port Vila the 6 day of Aprii 1987,

EHAT 4

0 M TAHI
ﬁinister of: Education & Sport

o
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- ‘REPUBLIC OF VANUATU

) f;Admihiﬁﬁfationjof Schools (School Councils)
ii{Meltsisi thiOrﬁseCOndary_Schoéi)zcrder No. 22 0f-1987

To provide for the Melsisi Junior Secondary School Council.

_IN- EXERCISE of the power contained in section 18(1) of the Administration

of.Schools Regulation No. 29 of 1980, I hereby make the following Order:

ESTABLISHMENT

1. - There shall be established z School Council to be known as Melsisi

Junior Secondary School Council .which shall have perpetual succes-

sion and may sue and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT ST

2. . This Order shall come into force on the date of its:signature.

MADE at Port Vila the 6 day of April 1987,

‘/J ’/,—/ _
! @ffxit
. O M TAHL
-:Minister of Educationi& Sport




'REPUBLIC. OF VANUATU

AT

7 Administrapion of Schools (School Councils)

To provide for the Ransar1e Juniar :Secondary School Council.
oyt
. AN EXERCISE of: the power contained in section 18(1) of the Admxn15trat1on
o of Schools Regulation Noa 29 of 1980, T hereby make the: follow1ng -Order:

Les v . , e

ESTABLISHMENT
1. There shall be established a School Council to be known as’ Raﬂsarle
Junlor Secondary School Counc11 Whlch shall have perpetual succes-

L

sion and may- sue and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of its siéﬁabufét”

MADE at Port Vila the 6 day of April 1987,

“ /f

Ly OMTME
Minister of E&ucation & Sport
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' REPUBLIC OF VANUATU

L

Adm1n15tration of Schools (School Counc1ls)

(Ranon~ Junior Secondary School) Order No. 24 of 1981

e

To provide for the Ranon Junior Secondary Schopl Coqncil.‘

"IN EXERCISE of the power contained im section 18(1) of the Administration

of Schools Regulation No. 29 of 1980 I hereby make the following Order;

ESTABLISHMENT

1. - There shall be established a School Council to be known as Ranon

Junior-Seconda;y_School Council whlch ‘shall have perpetual succes-—

sion and may sug and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT
2. This Order shall come 1nto force on the date of its smgnature

MADE at Port Vila the 6 day of April 1987.

,1 7, }
/(( |
_Huﬁfuinister_of Edﬁ£5t1on & Sport




REPUBLI‘ OF VANU

Aﬂminastratlon of Schools (School Councils) )
(Walarano Junor Secondary School) Order No. 25° “of 1987

To provide for thé Walarano Juniot ébc&ﬁdat&_Scﬁbbl‘Counéii.-

TV .

IN: EXERCISE of ‘the power c0ntained in . section,JB(l) of the Administratlon
of Schools Regulatiun No. 29 of 1980 I hereby male the foilowing Order

Frraries vy eyerns
G RTINS

ESTABLISHMENT
1. There shall ‘be established a School Coqnﬁll to be, known as Walarano
Junior Secondary School Council which ghg{l have perggtual succes—

sion and may sue and be sued in its corporate name.

COMMENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of its signature.

MADE at Port Vila the 6 day of April 1987.

Hinister of- Education & Sport




REFUBL.IGBUE DE VAMUATU

ARRETE NO. 20 DE 1987 RELATIF A L 'ADMINISTRATION DES ECOLES
(CONSEILS D'ECOLE) (ECOLE SECONDAIRE DU 1ER CYCLE DE MAVUTIRIGI)

%

iy

ey 1
ot

Te Cornseil ne o' Feole secondaire ouw ler cwole

LE MINISTRE DE L EDUCATION ET DES SPORTS,

VU les digspositione du paragraphe

Fleglemsnt

Comjeint Me. 29 de 1980 relastid &1 Tadening

ARRETE

CREATION

i Uim Denesid Eocrle sera oréd, connn scus le nom de

y L3

2 1’trnlL spoondaire du ler oyvele de MNavubtirigi”
poe  surcession continuelle el pouwra poursulveras
&

Surmivioen juestice en son noon constltue.

ENTREE EN VIGUEUR :
2. Le présent arrétdé entrera en viguew le jowur de
tare.

n

n
n
7
10
e
!
i

Fait & Fort-Yila, le & aviril 1987,

M. TAHI
Ministre de 1l 'Education et des Sports




REFUBL IGUE DE YAMNUATY

ARRETE NO. 24 DE 1987 RELATIF A L 'ADMINISTRATION DES ECOLES
(CONSETLS D'ECOLE) (ECOLE SECONDAIRE DU IER CYCLE DE NAZARETHD

ot
i
L
e

Vi sant B e ey te Corised s ve o Erole secondaive oo

LE MINISTRE DE L 'EDUCATION ET DES SFPORTS,

vu

agraphs 17 de ‘article
-

L Lione  owomage 1
Comdoint Mow  2Y o de 1980 relatid & 1 adpindistretion des

» 22 b Ly g A
e Reglemsnt

ARRETE 1

CREATION
i cier "Coneel 1
CLA AUF & une

ie et pouwrra  powrsaives oo gire

EEra Cred,  oonnu sous le nom
re du ler ovole de Hepareth!
COrind e

i
Do enivioen dustice en son nomn oodnstitud.

ENTREE EN VIGUEUR
. La précent errdle enlrera en vigusiy le jowr de sa  sighsa-
Ture,

Fait & Fort-Vile, le & avril 1%87.

M. TAHI
Ministre de 1 'Education et des Sports
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REFUBLIGUE DE VaNUATU

ARRETE MO. 2% DE 1987 RELATIF A L ADMINISTRATION DES ECOLES
(CONSEILS D ECOLE) (ECOLE SECONDAIRE DU 1ER CYCLE DE MELGISI)

crder  le Ceorseiil  de o Foele secondeire  ou ler Cye e

LE MINISTRE DE L 'EDUCATION ET DES SFORTS,

YU les cispositions  du paragraphe 1) de 1rarticie 18 do Réglement
Comdnint Mo, 29 de 1982 relatid & Vedministretion des Ecoles,

ARRETE 1

CREATION

1. Urn Comseil o 'Eoole sera ordéd, conne scous le nom de flonseil
de 1 'tcele secondaire du ler cycle de Malesiel" gui aurs une
SUCCEHERL 0N continuelle €L Dowrs poursulvee oL Bire
poursuivi gn dustice €n 00 BOm constitue.

ENTREE EN VIGUEUR

e e présent arreté sntrera en vigueur le ouw de s
ture.

m

v wlgnas

Fait & Fort-Vila, le & avril 1987,

M. TaHi
Ministre de 1 'Education et des Sports




REFUBL. IOUE DE VANUATU

ARRETE NO. 23 DE 1987 RELATIF A L ADMIMISTRATION DES ELOLES
(CONSEILS D'ECOLE) (ECOLE SECONDAIRE DU I1ER CYCLE DE RAMSARI)

visant & oreéer e Conseil  de o 'feple secondaire  duo ler Cyele
thes F

Flamsar i

LE MINISTRE DE LL'EDUCATION ET DES SFPORTS,

VU les  dispoeitions  du paragrephe 1) de @ariicle 1% du Frgeo L emel
Pondoinat Now 2% ode 1980 relatid b Dedmindslration des Fooles,

ARRETE 3

CREATION
i. L Coneell d'Eccle sere crég, conmn sous ls nom de "Conzeil
de 1 'Eeele secondaire du ler oyole de
ELCCESST O continuelle et poorre
powrsuivi oen justices en son nom const

nEErI Y Ul aurs une

AR it ol o

b,

fat

ENTREE EN VIGUEUR
g e ordsent arveéld enlrera en wiouweur la jgur Ciez =& B gniac

Ty e,

Fait & Fort-Vila, le & eveil 1987,

M. TAHI
Ministre de 1 'Education et des Sports




X ' .REPUHLIGUE DE_VAaNUATU

ARRETE NO. 2% DE 1987 RELATIF A L ADMINISTRATION DES ECOLES
\ (CONSEILS D'ECOLE) (ECOLE SECOMDAIRE DU 1ER CYCLE DE RANOM)

viwent a crésr le Conesil de d Foole secondaire du ler oyeole de Ranor
LE MINISTRE DE L 'EDUCATION ET DEG SFORTS,

Y VW dews  disp

LY S S o
LAY TN e

Tideme i
e 198G reld

R A (O SN

1) de articie 18 du Réglement
sebmi i etration des Doores,

. CREATION
) i Lim
e

Cor e pron o TConeses I

Tl 2L e une
&l

w]k} ate

" Ot
o ler cyole o
| pourra

s nom constitus.

justice

) ENTREE EN VIGUELUR

“

b present arrétd entrers B0 viguesr e Jour de s
e

m
193
“
|
i

Fait & Port-VYila., le & avril 1507

M. TAHI
Ministre de 1l Education et des Sports




ARRETE NO. 45 DE 1987 RELATIF A L 'ADMINISTRATION DES ECOLES
(CONMEEILS D 'ECOLE)

REFUBL JOUE DE VANUATU

waiow el

(ECOLE SECONDAIRE DU 1ER CYCLE DE Wal ARAND)

VU 1o

Coevaguint

CREATIDON
1.

ENTREE EN

-w

Fait

Tee Conseil de
bl ar sron.

& Fort-VYila,

& oy der e

d'Ecole spcondailre du ler owele  de

LE MINISTRE DE L‘'EDUCATION ET DES SPORTS,
giepoeiticne  du parag
Blee, 29 e 298D relalid

TEeT e 1)

& 17

ge 1'earticlie it ocu 1
afminzelbretion

G
ARRETE

LLT e

Ui Coneeil
ce l'tcolie

EUCCRLELICT,

g Erele svre créd, connu scue le
sscoendelire du lor

nem ge "leonoezl
cvele ce
zentinuelle el

blederanc”

gul EWrE UNE
Dourra poUursulvee o eire
rourewiva: en duslice en eon non censtitod,
VIGUEUR
Le preésent arreld erndirers on viguesr e jour de cea  eignsg-
ture.

e & avril 19E7.

M. TAHI _
Ministre de 1 'Education et des Spoarts
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REFUBL IGUE DE VANUATU

ARRETE NO. 28 DE 1987 RELATIF AUX IMPORTATIONS (CONTROLES DIVERS)

visant & limiter 1° 1mpnrtat10n' de marchandises diverses dans la
République de Vanuatu.

LE PREMIER MINISTRE,
VU les dispositions de 1'article 2 de la loi MNo. 19 de 1984 relative
aux importations {(contr©le) tel gue modifié par la loi No. 12 de 1985

relative aux importations {modiflcatlan)

ARRETE 1=

LIMITATION POUR L’ IMFORTATON DE MARCHANDISES DIVERSES

1. Nul ne peut importer dans la République de Vanuatu des
marchandises décrites et spécifiees dans le bareme des
tarifs douaniers de 1‘Annexe 1 ci-aprés, sans avoir obtenu
du Ministre un permis d'importation.

FRESENTATION DE PERMIS
2. En vertu du présent arreté, une demande de permis doit etre
adressé en premier lieu au Ministre.

PRESENTQTIDN DE LA DEMANDE _

Ha Conformément au présent arrété, une demande doit etre faite
par écrit et contenir les renseignements que le Ministre
peut exiger pouwr chague cas.

FRESENTATION DU PERMIS
4. 1) Un permis délivré conformément au présent arrete doit gtre
présenté sous la forme précisée dans 1'Annexe 2.

2) Le HMinistre peut ajouter aux ou modifier les conditions du
permis. '
ABROGATION
G | 'arrété No. 43 de 1985 est abrogé par les présentes.

ENTREE EN VIGUEUR
b. Le présent arrété entrera en viguew le jour de Sa
publication au Journal officiel.

EAIT & Fort-Vila, le 14 mai 1987.




ANNEXE

MARCHANDfSES OU FRODUITS NECESSITANT UN FPERMIS D IMPORTATION
Article ‘ Taritf Description

Riz 10.06.09 riz semi-blanchi ou blanchi,
méme poli ou glaceé, brisures

Farine ' 11.01,01 de froment ou de méteil
Conserve de poisson 16.04.01 maquereauxs ou sardines

' 16.04.09 préparés en boftes (conserve)
Sucre | 17.01.09
Tabac 24,01,.00 tabacs bruts ou non fabriqués j

décheta_de tabac

24.02.01 cigares, y compris ceux & bouts
coupes, cigarillos

24,02, 0% cigarettes avec une tenewr en
: goudron excédant 10 mg par
cigarette

24.02.04 tabac figue

24,02.09 autres tabacs fabrigués.




ANNEXE 2 {Article 4)

FERMIS D' IMFORTATION

FERMIS D' IMPORTATION

CE FERMIS EST/N'EST FAS PERSDNNEL

Tely 2951 Ext. 34

Ref:
Fermis No. ceeveiuonnansan .
Conformément aux dispositions de 1 'arréteé No. de relatif aux impor-
tations de marchandicses diverses (limitation), un permis est accordé &
la personne ci-aprés dénommée "FPropriétaire”, pour 1 'importation de

marchandises gui, selon le titre I du tableauw ci-dessous :

a) sont conformes & la description de la colonne I ;

b} concordent avec la position, 1'alinéa, 1’article ou paragraphe de
1'Annere 1 du Réglement conjoint No. 52 de 1975 regroupant les
dispositions concernant les droits de.douane & 1'importation
epécifie dans la colonne I par rapport & cette description ; et

) ne dépassent pas, durant la péricode indiguée dans le paragraphe
d) ci-dessous, la guantité ou la valewr imposable selen le cas,
consignees dans la colonne 2 j; '

Le présent FPERMIS est accordé sous réserve gue :
d) les marchandises soient entrées pour la consommation intérieure @
au plus tot le ..crivvavvrianennannas 19.... 21,

au plus tard le ... vsirenncneness 19.... &t 3

e) toute autre condition ou exigence spécifiée dans le titre II  du
tableau soit respectée.

Le propriétaire dpit payer une commission de ....% de la valeur CAF &
la delivrance de ce permis.



TABLEAU

TITRE 1
COLOGNNE 1 COLONNE 2 COLONNE 3
No. du Tarifs fiuantité/Valeur imposable Désignation
TITRE I1
Duree de validite du ' Fermis No. ‘est & preésent annule
continogent :
keference :
Proprietaire 1 Code du propricetaire
Cachet de la douane Réserveé &

1'administration

Ministre des Finances,
du Commerce, de 1 'Industrie
et du Tourisme.
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REPUBLIC OF VANUATU

CIVIL AVIATION (REGULATION) ORDER NO.2qOF 1987

IN EXERCISE of the power conferred by Section 9 (2} of the Civil Aviation
Act No. 38 of 1982, I hereby make the following Regulation:-

ADVERTISEMENT ETC PROHIBITED

1. (1) No person shall display or affix any advertisement, notice,
writing, letter, thing or sign of any kind or description at any
airport or any place under the control and management of the
Department of Civil Aviation for any purpose whatsocever without
having first obtained the approval of the Director of Civil
Aviation.

(2) The Director of Civil Aviation may approve the display eor
affixing of any advertisement, notice, writing, letter, thing or
sign as referred to in subparagraph (1) subject to such terms
and conditions as he thinks fit.

COMMENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of its publlcatlon
in the Gazette.

MADE at Port Vila this. ..?.?T{....day of...ﬁggééﬁfﬁf... 1987.

LR

. J. REGENVANU } %\ »: .u-‘;‘,"f A
Minister of Home Affairs &nd‘\v S
Acting Prime Minister .f&(3gi\ﬁft

for W. H. LINI
Prime Minister and Minister
Responsible for Civil Aviation




REFUEBL IGUE DE VANUATU

ARRETE NO 29 DE 1287 SUR L 'AVIATION CIVILE (REGLEMENT)

LE MINISTRE DE L' INTERIEUR ET FPREMIER MINISTRE FAR INTERIM

VU les dispositions du paragraphe 2 de 1'article ? de la Loi no. 38 de
1982 sur 1 'aviation civile

ARRETE::

AFFICHE PUBLICITAIRE, ETC INTERDITS

1. 1) Mul ne doit afficher ou coller dans guelque but gue ce spit,
tout annonce, avis, signe, lettre, objet ou panneaun de toute
sorte ou  espéce dans un adfroport pu autre lieuw sous le
controle et la direction du service de 1'Aviation civile,
csans auntorisation préalable du directeuwr du service de
1'Aviation civile. :

2) Le directeuwr de 1 'Aviation civile peut antoriser 1 'affichage
pu le collage d'annonce, d'avis, de signe, de lettre, d'ob-
jet ou de panneau comme indiqué & 1'alinéa (1) sous reserve
des modalités et conditions qu’'il juge opportunes.

ENTREE EN VIGUEUR
2. Le présent arrété entrera en viguew le jour de sa publica-
tion au Jownal Officiel.

FAIT & Fort-Vila le 23 avril 1987.

MINISTRE DE L‘INTERIEUR ET
FREMIER MINISTRE PAR INTERIM

S.d. _REGENYANU

Four le
FREMIER MINISTRE ET MINISTRE
RESFONSABLE DE L 'AVIATION CIVILE

W.H. LINI
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REPUBLIC OF VANUATU -

THE CIVIL AVIATION (AIRCRAFT PARKING FEES REGULATION)
ORDER NO.®y OF 1987

To provide for fees in respect of parking of alrcrafta aL\Baue:fteld and

Pekoa lnternatlonal Airports respectlvely

IN EXERCISE of the power contained in section J(l)(p) of the Civil Av1atlon“h
Act No. 38 0f 1982 I HERhBY MAKE the. follow1ng Regulatlons

et

INTERPRETATION _ : : |
L. In this Order unless the;context'otherwiSE‘requires -
"Airports" . meahs: Bauerfield Lnternatlonal Airport "and Pekoa

Lnternat10nal Alrport respectlvely,

Mperiod of parklng means the period,, of ‘time ‘between the 1and1ng
Jand . departure of am alrcraft at Lhe Alrports,‘_

"Standard Landing Fee ‘means the fees prescr1bed byfthe LlVll_
Aviation (Aircraft. Landlng Fees Regulation) Order No. 43 of 1984
“including gny,amendmenthor re-enagtmént. thereof;

“"Standard fNight Fee" means the fees prescribed by the Civil
_Aviation. (Aircraft Special Night Landing and Take-0Off Fees -
Regulation} Order No. 44 of 1984 including any amendment of:
‘re-enactment thereof. : ‘

" CHARGE

2. (a) 'There shall be charged parking fees in. respect of every.
: aertaft -of max imum, ‘certified’ 'take—off -welght . exceeding

10,000Kg “which “is; parked at the Airports for a period

exceeding two hours;- ' o LT

b)) The parklng.fee or fees shall be payable by’ the owners or
charterers of the-aircraft.

AMOUNT OF PARKING FEES
3. The parking fees shall be -

{a) 7% of the Standard Landing Fee per hour, of parkxng for every
winged aircraft,

(b) 7% of half the Scandard Landing. Fee per hour in the case of -
helicopters.

'OVERNIGHT PARKING

4, The parking fee for every aircraft parked overnight shall be 7%
of the Standard lLanding Fee plus Night Landing Fee.
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METHOD OF PAYMENT

“ 5. The fees herein prov1ded shall become due immediately after the-

" arrival or prior to the departure of an aircraft and, shall be
payable on behalf of the owner or charterer by the Captain of the
aircraft to an authorised officer of the Government at the
Airports. ' '

Provided that arrangements may be made between the owner or
charterer of an aircraft and the Director of Civil Aviation for
parking fees to be paid on a monthly-parking basis.

CIVIL DEBT _ :
6. The Government shall recover any fees not paid, either wholly or
partly within thirty days from their due dates as civil debts.

* COMMENCEMENT i ‘ ; ‘ : .
7. This Order shall come into force three months from the date of
its publication in the Gazette. :
MADE at Port Vila this st  day of Moy 1987. o
Q}ﬁau -VA’V \

e "f .
3. '/ FHIME =N
Mluthﬂ PR

s pm,MllH
= mwnsrn

W.H. LINI -~-_._QUE 0t
Prime Minister and ' "
Minister Respomsible for Civil Aviation




———

agroports 1nternatlmnauw reqpectlvement de Hau srfield et de Pekma.

.'Vu
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REPUBLIOUE DE VANUATU

ARRETE NO.3| DE 1987 RELATIF @ L AVIATION CIVILE
(REGLEMENT SUR LES TAXES DE STATIONNEMENT DES_AERONEFS)

visant & établir des taves cher statlmnhement paur les aérmhm+q sur  les

- LE PREMIER MINISTRE, - MINIBTRE REBPUNSABLE DE L AVIATIDN CIVILE,

les d::po%xtxbnb e 1 alinda . p) du pardgraphe 1) de 1 artxrlp 3 dé
Ia loi n*. X8 de 1982 sur 1 Aviation c1vale,

ARRETE ¢

DEFINITIONS | K - !

i. o Dans le préﬁent arrété,:ﬁmus réserve du contexte

dwropmrts” désigne respectivement 1 aégnoport international
de Baubrfxeld et b a@rmpmrt international de Fekoa ;.
"harde de EtdtlﬁnﬁEMEHt” designe le temps dooulsd entre 1 at*"
terrissage et le décmllage d'un agronet sur 1 aérmpnr

i
"taxe. o attérr155age'$tandard” désigne les taPEb éwiqibiea
par 1 arrété no. cde 1984 sure 1 'aviation civile - (reglement
relatif A la. 1ahe d atterrxﬁaage d’adronet) vy cmmprns toute
-modification ou rem:sp en: vigusur j
"taxe  de nuit standard” désigne les taxes exigibles par
Larrete no. 44 de 1984 sur l'aviation civile (reéglement
relatif  aux taxes spéciales d'atterrissage et de décollage
de nuit d'adronefs) vy compris toute modifigation ou remise
en vigueuwr.
REDEVANCE : _ ‘
S 2 ta)  Tout aéronegf avant un poids maximum au décollage excé-

dant 10 000 kg et qui est auw sol pendant plus de deus
heures est. redevablﬁ des taves de stationnement.

b))  lLes prupr1éta1rms o aéran@fs ou les personnes les at -
frétant doivent s acquitter de la ou des taxe(s) de
stationnement. i

TARIF DES TAXES DE STATIONNEMENTS ' ‘ o
B L.ee taxes de utat1onnpmpnt 5 “@Glévent A& _ o ' S
; T ,
(a) 7% de la taxe d atterrissage standard par heure au sol
pouwr tout adronef & ailes fived. :

.
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(k) 7% de la mmlt1¢ de la tane d atterrls&age stdndard par
heure pouwr les héllcmptéres.il : :

.NUIT AL SOL : : o

4, La taxe de btatlonnement poOur tout agronef au 501 tuute Ia
nuit doit @tre égale & 7% de la taxe d-’ atterrnﬁﬁage star—
dard, plus la taxe d’ atterrlssage de ruit.

- MODE DE PAIEMENT
3. Les: taves prévues soant payahles immedi atement apréb'-l‘arri—g
' vide pu avant le départ d'un agronef et régldées & 1 adroport
par le commandant de bord,. au nom du propriégtaive de 1'aéro-
net ou de la personne 1‘ayant affrété,. auprés d'un  agent
rwspmnsable - '

4 moins que des digpositions aient éteé prises entre le
propridgtaire d'un adronef ou la personne 1 atfrétant et le
Directeuwr de 1 'Aviation civile pour que les taxes de sta-
tignnement soient réglées mensuellement. '

DETTE CIVILE

. b L 'Etat recouvrira toute taxe non payée, soit complétement
soit partiellement dans les trente. jours comme détteﬁ ol R
viles., - ' ;

'ENTREE -EN VIGUEUR - o | - C e
7. L2 préaent arr@té entrera en v1gupur frm15 mois & partlr de
sa date de publication au jownal officiel. :

Fait & Fort Vila ... M08 .. ... ..., 1987,

W.H. LINI
Premier ministre et
ministre reésponsable de 1'aviation civile

R

PP 21 7]

Shaie s b m e k.




REPUBLIC OF VANUATU

PUBLIC NOTICE

It is hereby notified that on the sixth day of May, 1987 the Minister_;
appointed MR. GEORGE COLIN CLARK to be the Commissioner for Mines and
Minerals in accordance with secfion 6{1) of the Mines and Minerals Act No.

© 11 of 1986.

i

DATED this & day of ~ VY 1987,

......

Fr. F. Gilu . " Member | Member
Chairman o
Public Service .

Commission




REPUBLIGUE DE VANUATU

AVIS AU PUBLIC

Mows  avisond le public par la présente de la nomination P le
ministy Cded oM. Ceorge COLIN CLARE le 6 mai 1987 au poste  de
Commissaire adx Mines et Mifdraw:, conformément & 1L'article & (13
gee la Loi n®. 1l”dﬁ 1986 relative éux Mirmes et Mindraux.

Co , g
S . L AT

3 i B .

Fait le 35 mgl I 7 o 1987

®OE U B R BB oS RN MUK H G w8 oW oy oA LI R T T R R I ST A *wm oW R WM M W'E NN oW

Fr. FooGilu . _ C Membire ) Membire
Frésident de la :
Lommission de la

Forction publique ’ o —
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NOTICE FOR “VANUATU GAZETTE" (RULE 42)
™
k NOTICE OF WINDING-UP_ ORDER
l} NAME OF COMPANY: K,T. COMPANY LIMITED
ADDRESS OF REGISTERED
OFFICE: ¢/~ Messrs Turner HOpklﬁS coambe & Partners
P.O. Box 1225 C oo : :
Y Port Vila,
COURT: THE SUPREME COURT OF VANUATU
; NUMBER OF MATTER: . MNo.56  OF 1987
DATE OF ORDER: 4th June, 1987
DATE OF PRESENTATION
} OF PETITION: ﬁ 10th April, 1987
.\)
o : S. Uren
| o .7 + 7 OFFICIAL RECEIVER AND
) U R PROVISIONAL LIQUIDATOR
}
N DATED THIS 4th DAY OF June, 1987,
¥
-
J
3.
/
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- oT10h FOR "VANUATY GAZETTE" (RULE 42)

I

NAME OF COMPANY: PROJECT CO-ORDINATES (INTERNATIONAL) LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED '
OFFICE: cf- Messts CooPers & Lybrand
: P.0. Box 240
Port Vila,

GOuRT: " THE SUPREME COURT OF VANUATU

NUMBER OF MATTER: No.52 oF 1987
DATE OF ORDER: ~ 4th June, 1987

DATE OF PRESENTATION .
OF PETITION: 10th April, 1987

S. Uren
T T . OFFICIAL RECEIVER AND
1jf¢;};%j”ﬁ*_}g{;p o PROVISIONAL LIQUIDATOR

DATED THIS 4th DAY OF June, 1987,

TR

oo . e
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NAME OF COMPANY: JOE KEKEIL &'COMPANY LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED

OFFICE: ¢/~ Asiaciti Thust Company Limlted
P.0, Box 300
Port Vila w1 ol

COURT: " THE SUPREME COURT OF VANUATU

NUMBER OF MATTER: No 46 OF 1987

DATE OF ORDER: . 4th June, 1987

DATE OF PRESENTATION .. D‘W_L. A1 o _
OF PETITION: . 10th -April, 1987

S. Uren L _
OFFICIAL RECEIVER AND
PROVISIONAL LIQUIDATOR

DATED THIS 4th DAY OF June, 1987,
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IN THE SUPREME COURT OF

EANUQTU

B UV

BY ORDER OF THE SUPREME COURT OF VANUATU HELD IN VILA, THE
FOLLOWING COMPANIES WERE STRUCK OFF AND DISSOLVED FROM THE
REGISTER OF COMPANIES UNDER THE PROVISLONS OF SECTION 334
OF THE COMPANIES ACT NO.12.0F 1986:= " T |

RV

KATING’SPORTSw(VANUATU%“LIM;TE5~ 
PACIFIC PHOTOPROCESSING LrﬁiTﬁb5?°
1,1F1yg_5RTs’(VANUATU);LIMITED Cre
KENMORE INVESTMENTS LIMITED
Vr#éhﬁAIRf COMPANY LIMITED
REHEMA INVESTMENTS LIMITED
SPARTAN MINERALS: LIMITED

AMCOTEC FAR EAST LIMITED

DATED at Vila this _ 4th _ day of  June, 1987,

S. UREN
REGISTRAR OF COMPANIES




e

J-

NOTICE OF INTENDED DIVIDEND

NAME OF COMPANY: JAYEL CRUISES LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED  c/< Investors Trust Limited
OFFICE: | Lo Lam House, P40, Box 211
o Kumul Highway, Port Vila,

NATURE dF BUSINESS: Boat charter work out of Port Vila

Harbour,
COURT: -~ THE SUPREME COURT OF VANUATU

NUMBER OF MATTER: No 8 of 1985

LAST DAY FOR'RECEIVING PROOFS: 20th July 1987

NAME OF LIQUIDATOR: STANLEY UREN

ADDRESS: THE OFFICE OF THE OFFICIAL RECEIVER
OPPCSITE THE SUPREME COURT OF VANUATU
P.0, BOX 92
PORT VILA.

S. Uren

OFFICIAL RECEIVER & LIQUIDATOR

Dated this third day of June 1987.



FURFTAELD HOLDINGS LIMITED

Pursuant to fHection 75 of the Compeniez Act Yo,

- 1986 the Company hereby gives notice that it wil

application to the Minister to change its pnlace

Cincorporation at the expiration of fourteen Caya
the date hereof, -

fh day of June, 1987,

ny Order of the Doard
C.A,Jervices Limited
Lecretary.

[
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